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K U L T U R A u t o r k o m

Medijska pažnja predsjednicima
pa tek onda nobelovcu

SAJAM U
BROJKAMA

Tražene Papine knjige

Naši aduti turistièki vodièi po
Hrvatskoj i Dubravka Ugrešiæ

Varšavski sajam knjiga: Od 18. do 21. s

� 29 zemalja
� 671 izlagaè
� 227 poljskih izlagaèa
� 80 njemaèkih izlagaèa
� 44.000 posjetitelja
� 547 novinara
� 10 kuna – cijena ulaz-
nica (4 za studente i umi-
rovljenike)
� 60 kuna prosjeèna ci-
jena beletristièke knjige

Varšavski sajam knji-
ga najveæi je u sred-

njoj i istoènoj Europi i
veæ je više od 40 godi-
na smješten u monu-
mentalnoj Palaèi kul-
ture i znanosti. Kada je
sredinom pedesetih
godina prošlog stolje-
æa Palaèa izgraðena,
sa svoja 234 metra bila
je druga najviša zgrada
u Europi. Bio je to
Staljinov poklon polj-
skom narodu, ali bi ga
oni najradije danas vratili da mogu. Nikako ne vole tu
zgradu. Sajam se održava u uskim hodnicima Palaèe, što
otežava preglednost i prohodnost posjetitelja. Svi se sla-
žu da je taj socrealistièki »monstrum« neprimjeren za sa-
jam, no kažu da zapravo u Varšavi trenutno nema bolje-
ga sajamskog prostora.

Varšava je ovih dana u znaku fil-
ma »Da Vincijev kod«, koji se

reklamira velikim uliènim plakati-
ma. Brownova knjiga je u najveæoj
varšavskoj knjižari Empik prva na
top listi najprodavanijih, a na tom
je mjestu veæ 111 tjedana. Varšava
je i u znaku pape. I to ne samo Be-
nedikta XVI., koji ovih dana dolazi
u posjet Poljskoj, nego i pape Woj-
tyle, èije se velike fotografije još
mogu vidjeti po varšavskim ulica-
ma, ali i na naslovnicama brojnih
novina. Papa Ivan Pavao II. je »zas-
lužan« i za poveæan profit na tržiš-
tu knjiga. Naime, u prošloj godini
je prodano tri milijuna primjeraka
knjiga povezanih s papom Ivanom
Pavlom II., što je izdavaèima doni-
jelo profit od 80 milijuna kuna.

Provjerili smo je li bilo hr-
vatskih pisaca na Sajmu u

prijevodima. Pronašli smo po-
ljske prijevode nekoliko knji-
ga Dubravke Ugrešiæ, meðu
kojima je »Štefica Cvek u
raljama života« zadnji, »Oni
ne bi ni mrava zgazili« Slaven-
ke Drakuliæ, »Crnca« Tatjane
Gromaèe i »Darkroom« Ruja-
ne Jeger. Inaèe se u varšav-
skim knjižarama mogu prona-
æi i Jergoviæeva »Buick rive-
ra« i knjige Vedrane Rudan.
Dubravka Ugrešiæ je najpoz-
natija hrvatska autorica u Po-
ljskoj, njenih je dosta naslova
prevedeno, a nedavno je tu i
gostovala. Naravno, najveæi
prostor u knjižarama je dodi-
jeljen turistièkim vodièima po
Hrvatskoj.

Metropola bez prostora za sajam

Predstavnici vlas-

ti smatraju da je po-

ljsko tržište otvoreno

i slobodno i da drža-

va ne treba pomagati

privatne projekte, no

dio proraèunskog

novca ipak se ulaže

u izdavaštvo

Privatan biznis organiz

BARBARA MATEJČIĆ

� VARŠAVA – 51. meðuna-
rodni sajam knjiga u Varšavi
trajao je od 18. svibnja do 18
sati 21. svibnja, ali su se u
nedjelju veæ satima prije
štandovi poèeli raspremati
bez obzira na to što je još
bilo posjetitelja voljnih po-
trošiti nešto zlota na knjige.
Kraj je prošao tiho, kao i ci-
jela èetiri sajamska dana.
Naime, na Varšavskome saj-
mu nema glasne muzike, mi-
risa bilo kakve hrane, a i re-
klamiranje autora i knjiga je
vrlo decentno.

Što se tièe uspješnosti
Sajma, najbolje je vjerojatno
prošao sam organizator –
Ars Polona, privatna firma
koja od grada iznajmljuje
prostor u Palaèi kulture i
znanosti i potom ga »proda-
je« izlagaèima. Izdavaèi se
žale na cijenu prostora, iako
je ona u prošlih nekoliko go-
dina snižena za trideset pos-
to, i kažu da je skuplja èak i
od cijene izlagaèkog prosto-
ra na Frankfurtskome sajmu
knjiga. Konkretno, èetiri
èetvorna metra, što je stan-
dardna velièina štanda, stoje
6000 kuna.

Neki se štandovi daju bes-
platno, na temelju reciproci-
teta. Tako je prošle godine
Ars Polona izlagala na Inter-
liberu pa je ove godine bila
voljna Hrvatskoj dati bes-
platan štand na Varšavsko-
me sajmu. Meðutim, kako
nam je reèeno, nije bilo inte-
resa. Visoka cijena najma
prostora vjerojatno je glavni
razlog što je ove godine na
Sajmu manje domaæih izda-
vaèa nego prošle.

Urednici bez agenata

Bez obzira na to što se iz-
davaèi žale na organizaciju
Sajma, prostor u kojemu se
održava i cijenu najma, sma-
traju da im je taj Sajam bi-
tan radi promicanja izdanja
i meðunarodnih kontakata.

Na Sajmu uglavnom nisu
prisutni agenti pa urednici
pokušavaju prodati svoje
autore preprièavajuæi sadr-
žaje knjiga, a na takav su
pristup uglavnom primorani
i hrvatski izdavaèi. Ako se
na samom Sajmu i ne proda
puno autorskih prava, ostva-
ruju se poznanstva na te-
melju koji se kasnije sklapa
posao.

Manjim izdavaèima Sajam
je bitan i zbog toga što pro-
dajom knjiga doðu do goto-
vine (popusti su, kao što
smo u prethodnim izvještaji-
ma naveli, od 10 do 25 pos-
to). Velikim izdavaèima taj,

za njihove pojmove, mali
prihod u gotovini nije bitan
pa neki i ne prodaju svoje
knjige na Sajmu.

Što se tièe posjetitelja,
njih je vikendom puno pa se
u uskim hodnicima stvaraju
gužve i postaje nepodnošlji-
vo vruæe. Službene brojke
govore o 44 tisuæe posjeti-
telja, što je nešto više nego
prošle godine, kada je ze-
mlja partner bila Švicarska,
dok izdavaèi tvrde da su
gužve ove godine bitno
manje nego prije.

Grass, Rozewicz,
Mrozek

Veliki broj dogaðanja us-
mjeren je prema posjetitelji-
ma, a najèešæe su to potpisi-
vanja knjiga, književna èi-
tanja i razgovori izmeðu go-
stujuæih i domaæih pisaca.

Ove su godine najposjeæe-

niji bili susret Güntera Gras-
sa i poljskog pjesnika Ta-
deusza Rozewicza, predsta-
vljanje Slawomira Mrozeka,
jednoga od najprevoðenijih
poljskih pisaca, koji je ne-
davno objavio autobiografi-
ju, te potpisivanje knjiga Ka-
tarzyne Grochove, poljske
bestselerske autorice, èije
se knjige prodaju u nekoliko
stotina tisuæa primjeraka.
Neki su se programi odvijali
i izvan Palaèe kulture i um-
jetnosti pa je tako Teatr ma-
ly, jedno od gradskih kaza-
lišta, bio prepun kada su
Hans Magnus Enzensberger,
Piotr Sommer i Juli Zeh raz-
govarali o utjecaju puto-
vanja na pisanje.

Vjerojatno je velik broj
ljudi tu veèer došao zbog
Ryszarda Kapuscinskog, iz-
vrsnog poljskog pisca repor-
taža, koji je preveden na tri-
desetak jezika, ali ne na ža-
lost i na hrvatski. Iako naja-
vljen, Kapusciñski nije do-
šao. Na Sajmu nije bila ni
nobelovka Wislawa Szym-
borska, koja ne voli gužvu
pa se tradicionalno ne poja-
vljuje na takvim mjestima.

Uspješan nastup Njemaè-
ke, pod geslom »S druge
strane«, kao partnerske ze-
mlje, organizirao je Fran-
kfurtski sajam knjiga. Na
Sajmu smo èuli i da je upra-
vo Frankfurtski sajam knji-
ga prije nekoliko godina is-
kazao želju da kupi Varšav-

ski sajam knjiga (zapravo da
kupi ime). S takvim bi isho-
dom Meðunarodni sajam
knjiga u Varšavi mogao uæi
u »klub« svjetskih sajmova.

Iduće godine Ukrajina
kao partner

Inaèe, Nijemci dosta pre-
vode i objavljuju poljske au-
tore pa je i zbog toga, uz
brojne druge povijesne i
ekonomske poveznice, Nje-
maèka bila odlièan izbor 51.
sajma knjiga u Varšavi. Zad-
njeg dana Sajma je objavlje-
no da æe iduæe godine ze-
mlja partner biti Ukrajina.
Buduæi da je Sajam potpuno
privatan, izdavaèi sami do-
vode pisce, eventualno uz
novèanu pomoæ stranih kul-
turnih centara.

Od predstavnika vlasti, a
to je u poljskom sluèaju In-
stitut za knjigu, èesto se mo-
že èuti da je poljsko tržište
otvoreno i slobodno i da dr-
žava nema namjeru pomaga-
li privatne projekte, no dio
se proraèunskog novca ipak
ulaže u izdavaštvo, a naroèi-
to u prijevode poljskih auto-
ra na druge jezike.

I da zakljuèimo: 51. meðu-
narodni sajam knjiga u Var-
šavi se razvija dugo godina i
èini se da sada pomalo sta-
gnira pa mu treba neka kon-
kretnija vizija razvoja. Za
poèetak makar da se prem-
jesti iz Palaèe kulture i zna-
nosti.

Na Sajmu knjiga u Varšavi
bilo je akreditirano 547

novinara iz raznih zemalja.
Novinske stranice nisu se
punile tekstovima o Sajmu,
kao što je kod nas uobièaje-
no kada traje Interliber. Èak
i kada se Günter Grass prvi
put pojavio u Goetheovu in-
stitutu, Gazeta Wyborcza,
dnevne novine koje se pro-
daju u 500 tisuæa primjera-
ka, to je objavila tek dva da-
na kasnije. Ove je godine
ipak nešto veæu medijsku
pažnju izazvalo otvorenje
Sajma, jer su došli predsjed-
nici Njemaèke i Poljske.
Poljski predsjednik Lech
Kaczyñski je prethodno bio
gradonaèelnik Varšave i do
sada nije službeno posjeæi-
vao Sajam. Ove se godine na
to odluèio najvjerojatnije
zbog toga što je došao nje-
maèki predsjednik Horst
Kohler.

Zbog uskih ho�
dnika gužve su
neizbježne 

Njemački predsjednik
Horst Kohler


